
WCP320 GRIP MODULE FOR SIG SAUER® P320 X-COMPACT - WCP320
X-COMPACT GRIP MODULE NO MANUAL SAFETY BLK

Revolutionize your shooting experience and upgrade the concealed carry
potential of a SIG-SAUER P320 with the black Wilson Combat WCP320 no
manual safety X-compact grip module. Their all-new molded polymer grips will
not only improve your grasp on the gun but also control recoil better than before.
Wilson Combat SIG SAUER Grip Modules are not compatible with California
versions of the SIG SAUER P320. Revolutionize your shooting experience and
upgrade the concealed carry potential of a SIG-SAUER P320 with Wilson
Combat's reengineered grip frame. Their molded polymer grips will not only
improve your grasp on the gun but also control recoil better than before. With its
redesigned shape, texture, and ergonomics, these six new models are designed
to give you that custom handcrafted feel in no time at all—available in both black
or tan shades for standard-size frames as well as those equipped with manual
safeties! Their fresh look at the P320 grip module incorporates the suggestions of
tactical trainers, champion shooters, and firearms experts into the final product
that has a look that is unmistakably "Wilson". They believe it is the most practical,
comfortable, and stylish P320 grip available and the ideal choice for concealed
carry and defensive handgun use. FEATURES Safety (select): Manual Safety,
No Manual Safety Colors (select): Black, Gray, Green, Tan Caliber availability:
9mm, .40 S&W, .357 SIG Upgraded, high cut 1911 style beavertail grip tang for
smooth draws Modified backstrap shape for more natural pointing and enhanced
grip/recoil Undercut front-strap and reshaped, radiused trigger guard for the
highest grip possible Improved grip traction and increased grip pattern coverage
with Wilson Combat's exclusive Starburst grip pattern on the sides and
aggressive texturing on the front and backstrap Internal slots for rod-style
Tungsten weights (NW734) Not compatible with X-Five Tungsten weights Factory
SIG-SAUER magazine release, spring, and lock included Important Note: Wilson
Combat SIG SAUER Grip Modules are not compatible with California versions of
the SIG SAUER P320. SPECS Typical Usage: Competition, Practice, Self
Defense, Tactical, Target Firearm Type: Handgun Handgun Type: Sig P320
x-Compact Manufacturer: Wilson Combat Handgun Parts Type: Grip Modules
Disclaimer: ""SIG""is a federally registered trademark of SIG SAUER Inc. and is
one of many trademarks owned by SIG SAUER Inc. Neither Wilson Combat nor
this website is affiliated in any manner with or otherwise endorsed by SIG
SAUER Inc. The use of "SIG" or "SIG SAUER'' on this page is merely to advertise
the sale of SIG pistols, parts, or components."  

Attributes

Name: WCP320 X-COMPACT GRIP MODULE NO MANUAL SAFETY BLK
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000420
Mfr. No.: 320-XCSB
Color: Black
Make: Sig Sauer
Material: Polymer
Model: P320
Delivery weight: 0.163kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 267mm
UPC: 810025503802

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das WCP320 Grip Modul

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des WCP320 Grip Moduls für die SIG SAUER P320 XCompact von Wilson
Combat. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihre Schießerfahrung zu verbessern und das verdeckte Tragen zu
erleichtern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Beachten Sie die spezifischen Sicherheitsanforderungen für das Produkt.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Grip Modul nur mit der SIG SAUER P320 XCompact.
Achten Sie darauf, dass das Grip Modul ordnungsgemäß installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen.
Verwenden Sie das Modul nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Beachten Sie, dass das Grip Modul nicht mit kalifornischen Versionen der SIG SAUER P320 kompatibel ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Grip Moduls

Entfernen Sie das alte Griffmodul von Ihrer SIG SAUER P320 XCompact.
Setzen Sie das neue WCP320 Grip Modul vorsichtig auf den Rahmen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und fest sitzen.
Überprüfen Sie die Passform, bevor Sie das Modul verwenden.

Verwendung des Grip Moduls

Halten Sie die Waffe mit beiden Händen und stellen Sie sicher, dass Ihre Finger nicht am Abzug sind,
bis Sie bereit sind, zu schießen.
Nutzen Sie das verbesserte Design für einen besseren Halt und eine verbesserte Rückstoßkontrolle.
Üben Sie regelmäßig, um sich an das neue Grip Modul zu gewöhnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Grip Modul gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung Ihres WCP320 Grip
Moduls zu ermöglichen. Bitte beachten Sie alle Anweisungen sorgfältig und bleiben Sie sicher.
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Safety Instruction Guide for WCP320 Grip Module

Introduction
Thank you for choosing the WCP320 Grip Module for your SIG SAUER P320 XCompact. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe use and handling of your new product. Please read all instructions
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific model of SIG SAUER P320.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the grip module and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip module for any signs of wear or damage.
Use only manufacturerapproved accessories and parts with the grip module.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: This grip module is not compatible with California versions of the SIG SAUER P320. Ensure
your firearm is compatible before use.
Manual Safety: Choose the appropriate model based on your preference for manual safety. Using the wrong
model could lead to unsafe handling.
Grip Handling: Ensure a firm grip when handling your firearm. The grip module is designed to improve
traction and control.
Weight Adjustment: If using tungsten weights, ensure they are compatible with the grip module. Do not
attempt to modify the grip module for incompatible weights.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Remove the existing grip module from your SIG SAUER P320 following the manufacturer's instructions.
Align the WCP320 Grip Module with the firearm's frame.
Securely attach the grip module, ensuring it fits snugly without gaps.
Reinstall the factory magazine release, spring, and lock as necessary.

Usage:

Practice safe handling techniques at all times.
Familiarize yourself with the grip module's features, including the upgraded beavertail grip tang and
modified backstrap shape.
Regularly check the grip module and firearm for any signs of wear or malfunction.

Disposal Instructions
Dispose of the grip module responsibly. Follow local regulations for electronic and polymer waste disposal.
Do not dispose of the grip module in regular household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, compatibility, or product issues, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety with your new WCP320 Grip Module. Enjoy enhanced performance and improved
handling with your SIG SAUER P320 XCompact.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el módulo de agarre WCP320 de Wilson Combat para el SIG SAUER® P320 XCompact. Este
producto ha sido diseñado para mejorar tu experiencia de tiro y el potencial de porte oculto. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará
información esencial sobre el uso seguro de este producto, así como instrucciones para su instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el módulo de agarre.
Mantén el módulo de agarre fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Utiliza el módulo de agarre únicamente con el modelo de pistola para el que fue diseñado (SIG SAUER®
P320 XCompact).
Inspecciona el módulo de agarre regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si el módulo de agarre muestra cualquier signo de daño, no lo uses y contacta a un profesional para su
evaluación.
Siempre sigue las normas de seguridad de manejo de armas de fuego al usar la pistola con el módulo de
agarre.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la Pistola: Asegúrate de que la pistola esté descargada antes de instalar o manipular el módulo de
agarre.
Agarre: Asegúrate de que tus manos estén secas y limpias para un agarre adecuado.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación de manera precisa para evitar cualquier problema de
seguridad.
Pruebas: Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar la pistola en situaciones
reales.
Mantenimiento: Limpia y mantén el módulo de agarre según las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Módulo de Agarre

Preparación:

Asegúrate de que la pistola esté descargada y en un lugar seguro.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Retirar el Módulo de Agarre Antiguo:

Desmonta la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el módulo de agarre antiguo con cuidado.

Instalar el Nuevo Módulo de Agarre:

Coloca el nuevo módulo de agarre en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Asegura el módulo de agarre utilizando los tornillos proporcionados, siguiendo las especificaciones del
fabricante.

Verificación:

Una vez instalado, verifica que el módulo de agarre esté firmemente sujeto y que no haya holguras.

Uso del Módulo de Agarre



Agarre: Asegúrate de que el agarre se sienta cómodo y seguro en tus manos.
Práctica: Realiza prácticas de tiro en un entorno controlado para familiarizarte con el nuevo módulo de
agarre.
Ajustes: Si es necesario, realiza ajustes en la forma en que sostienes la pistola para maximizar el control y la
comodidad.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación del Producto:

Si decides deshacerte del módulo de agarre, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta con las autoridades locales o centros de reciclaje sobre la eliminación adecuada de
productos de polímero.

Destrucción: Si el módulo de agarre está dañado, destrúyelo para evitar que sea utilizado de manera
insegura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el módulo de agarre WCP320, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre sigue las instrucciones y directrices de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo de tu módulo de agarre WCP320.
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Guide de Sécurité pour le Module de Poignée WCP320
Wilson Combat

Introduction
Merci d'avoir choisi le module de poignée WCP320 pour votre SIG SAUER P320 XCompact. Ce guide de sécurité
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le module de poignée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du module de poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le module de poignée hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Si vous rencontrez un produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Vérifiez la compatibilité : Assurezvous que le module de poignée est compatible avec votre modèle de SIG
SAUER P320. Notez que ce produit n'est pas compatible avec les versions de Californie du SIG SAUER
P320.
Utilisation appropriée : Utilisez le module de poignée uniquement avec des armes à feu pour lesquelles il a
été conçu.
Manipulation sécurisée : Lorsque vous manipulez votre arme, assurezvous qu'elle est déchargée et
sécurisée.
Environnement de tir : Utilisez le module de poignée dans un environnement sûr et contrôlé, loin des
personnes non impliquées dans le tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Retrait de l'ancienne poignée : Retirez l'ancienne poignée de votre SIG SAUER P320 en suivant les
instructions du fabricant.
Installation de la nouvelle poignée :

Alignez le module de poignée WCP320 avec le châssis de votre arme.
Fixez le module de poignée en vous assurant qu'il est bien en place et sécurisé.

Vérification : Une fois installé, vérifiez que le module de poignée est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Prise en main : Familiarisezvous avec la sensation de la nouvelle poignée. Assurezvous qu'elle s'adapte
confortablement à votre main.
Contrôle du recul : Testez le module de poignée lors de vos séances de tir pour évaluer son efficacité dans
le contrôle du recul.
Entretien : Nettoyez régulièrement le module de poignée pour maintenir sa performance et sa durabilité.

Instructions d'Élimination
Disposez du module de poignée usagé conformément aux réglementations locales sur les déchets. Ne jetez
pas le produit dans les ordures ménagères.
Si le produit est endommagé ou ne peut plus être utilisé, contactez un centre de recyclage local ou un service
de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le module de poignée WCP320, veuillez contacter le point de
contact européen approprié pour les produits de sécurité.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre module de
poignée WCP320 Wilson Combat. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Modulo
Impugnatura WCP320 di Wilson Combat

Introduzione
Grazie per aver scelto il Modulo Impugnatura WCP320 di Wilson Combat per il tuo SIG SAUER P320 XCompact.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in
conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Rivolgiti a un professionista qualificato per l'installazione se non sei sicuro di come procedere.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il modulo impugnatura.
Non utilizzare il modulo impugnatura in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
tua presa.
Evita di utilizzare il prodotto in situazioni di stress o distrazione.
Tieni il modulo impugnatura lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non modificare o alterare il modulo impugnatura in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite adatto.

Installazione:

Rimuovi il modulo impugnatura originale seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo modulo impugnatura WCP320 sul telaio dell'arma.
Assicurati che il modulo sia allineato correttamente e fissalo saldamente.
Controlla che non ci siano spazi vuoti o movimenti anomali una volta installato.

Uso:

Una volta installato, verifica la presa e l'ergonomia del modulo impugnatura.
Esegui una prova di tiro in un ambiente sicuro per assicurarti che il modulo funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato, considera di contattare un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato Wilson Combat o visita il sito ufficiale di
Wilson Combat. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del Modulo Impugnatura WCP320 di
Wilson Combat. Segui attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per un'esperienza di tiro ottimale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Modułu Rękojeści
WCP320 do SIG SAUER® P320 XCOMPACT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup modułu rękojeści WCP320 do SIG SAUER® P320 XCOMPACT od Wilson Combat. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji
dotyczących jego instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami,
aby zminimalizować ryzyko wypadków i zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj modułu rękojeści WCP320 wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj moduł w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj moduł pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj modułu i skontaktuj się z producentem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i noszenia broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji lub modyfikacji.
Noś broń w sposób odpowiedni do jej przeznaczenia, z uwzględnieniem lokalnych przepisów o ukrytym
noszeniu.
Podczas strzelania zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Stosuj odpowiednią ochronę słuchu i wzroku podczas strzelania.
Nie używaj modułu rękojeści w połączeniu z bronią, która nie jest zgodna z jego specyfikacją.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja Modułu Rękojeści

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij oryginalny moduł rękojeści, postępując zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zamontuj moduł WCP320, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
Sprawdź, czy moduł jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie Modułu Rękojeści

Używaj rękojeści zgodnie z jej przeznaczeniem i instrukcjami.
Regularnie sprawdzaj, czy rękojeść nie jest uszkodzona.
W przypadku jakichkolwiek problemów z użytkowaniem, skontaktuj się z producentem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj moduł rękojeści zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj modułu do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nieużywany.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania modułu rękojeści, zachęcamy do kontaktu z
producentem. Upewnij się, że masz dostęp do wszelkich informacji dotyczących produktu, aby uzyskać pomoc.

Proszę pamiętać, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Zawsze stosuj się do powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z modułu rękojeści WCP320.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro WCP320
Grip Modul pro SIG SAUER P320 XCompact

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WCP320 Grip Modul pro SIG SAUER P320 XCompact od společnosti Wilson Combat.
Tento grip modul byl navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby a zvýšil potenciál skrytého nošení. Aby bylo
zajištěno bezpečné a efektivní používání výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá a bezpečně odložena.
Grip modul je určen pouze pro použití se zbraní SIG SAUER P320 XCompact. Nepoužívejte s jinými modely.
Udržujte grip modul a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro práci se střelnými zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte grip modul na poškození nebo opotřebení, které by mohlo ovlivnit jeho bezpečnost a
funkčnost.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Grip modul je k dispozici ve variantě s manuální pojistkou a bez manuální pojistky. Vyberte variantu, která
nejlépe vyhovuje vašim potřebám.
Před použitím se ujistěte, že je grip správně nainstalován a pevně uchycen k rámu zbraně.
Při používání grip modulu dbejte na to, abyste měli správný úchop zbraně, což zvyšuje bezpečnost a přesnost
střelby.
Pokud pocítíte jakékoli nesrovnalosti nebo problémy při používání grip modulu, okamžitě přestaňte zbraň
používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a odložena na bezpečném místě.
Odstraňte původní grip modul z rámu zbraně podle pokynů výrobce.

Instalace grip modulu:

Umístěte nový grip modul na rám zbraně a ujistěte se, že správně zapadá.
Zajistěte grip modul pomocí šroubů dodaných s produktem. Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utažené,
ale nepřetahujte je.

Kontrola a testování:

Po instalaci grip modulu proveďte kontrolu, zda je správně uchycen a zda nedochází k žádným
pohybům.
Před prvním použitím proveďte suchý nácvik úchopu a ovládání zbraně, abyste se ujistili, že grip modul
poskytuje požadovanou úroveň pohodlí a kontroly.

Použití grip modulu:

Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a pravidla pro použití zbraně.
Po každém použití zkontrolujte grip modul na poškození a vyčistěte ho podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Grip modul a jeho součásti vyhazujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je grip modul poškozen nebo nefunkční, nezkoušejte jej opravit. Řádně ho zlikvidujte a nahraďte
novým.



Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V případě dotazů týkajících se
bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné bezpečnostní orgány.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu.


